
 

             NEW  OR  CHANGE OF REGISTRATION 
                          Welcome: If you wish to register as a parishioner or need to change your address, please,  
                            fill out this form and place it in the collection basket or mail it to us.   Offering Envelopes 
NAME_________________________________________________SPOUSE________________________________________ 
ADDRESS______________________________________________CITY______________________ZIP__________________ 
HOME PHONE _________________________________________CELL___________________________________________ 

You can register online to our parish or update your information in this link. www.parishofsaintann.org   

Saint Ann Roman Catholic Church 
446 W. Church Ave. Ridgecrest, CA 93555   P.O. Box 127 93556 

                              Phone:  (760) 375-2110  Website: www.parishofsaintann.org  
 

 

     Parish Mission Statement 
            “The Mission of Saint Ann Catholic Parish is to provide an  

          amicable environment of Catholic  worship,  
       education,  evangelization and service to all God’s People.  

        Together with our K-8th grade school  students,  
         we strive to be instruments of God’s love,  

           peace and joy following the example of Saint Ann.” 

 

 

 MASS / CONFESSION SCHEDULE  
 
 

 Saturday:   5:30 pm Vigil 
 Sunday:     8:00 am & 10:00 am  
    12:00 pm Español  
 

Daily Mass: Mon: Communion Service 
Tue-Fri. 8:00 am  (Fri: 8:15 am during School)                             

Evening Mass:  Thur. 6:00 pm 
Confession:       Thur. 9:00 -  10:30 am  
                         & 4:00 -  6:00 pm 

Church Office Hours 
 

 

       Tuesday - Thursday  8:00 am to   1:00 pm 
 

                            Friday   8:00 am to 12:00 pm          
 Church office is closed on Mondays 

 

 

OFFICE STAFF  

Pastor: Fr. Santiago Iriarte 

Office Manager: Brenda Bell 

Secretary:  Zenaida Williams 

Facilities Maint.: Brian Quijada 

Religious Ed. Coordinator: 

Marla Morgan—760-301-4461  

religioused@parishofsaintann.org 

R.C.I.A Director: Laura Daugherty 

rcia@parishofsaintann.org                              

Music Director: Available 

Knights of Columbus: Sean Patrick (802) 431-5656 

Email: KofC_council_3199@yahoo.com 
 

 

ST. ANN SCHOOL K-8th 

School Principal: Tracy Sherrick 

School Phone: (760) 375-4713  

Website: school.parishofsaintann.org  Email:     

school@parishofsaintann.org  

 

 

 

 

 

 

 

Parish Pastoral Council 
 

Shawn Hertz, Jim McDonald, Katie Wadley,  
Jim Saunders, Abby Nazeck, Mark Nazeck, Cuco Solis 

and Theresa Wheeler, may be contacted at                    
council@parishofsaintann.org 

Parish Finance Council 
 

    Gale Lebsock, Mariella Servin,  
Shawn Hertz, Jim McDonald, Micah Hall,  

Elaine Janson  may be contacted at:   
finance-council@parishofsaintann.org 

 

 

 

   

Baptism Under 7 Yrs. 
 

 Baptism will be celebrated the third Saturday                  
of the month at 10:00 am  and the classes the 2nd         

Saturday of the month. Please contact the                      
Parish Office for information  

Los Bautizos se celebrarán los tercer sábados del mes a 
las 10:00 am y las clases los segundos sábados del mes 
Por favor pase por la Oficina para mayor información. 

Marriages—Matrimonios 
Please contact the Church Office 

 for more Information  
Por favor contacte a la Oficina de la Iglesia 

para más información  

Sunday, February 4th 2024 

Sunday, February 11 2024 

mailto:finance-council@parishpfsaintann.org


 

INTENTIONS OF  
THE PARISHIONERS 

READINGS OF THE WEEK 

February 11th, 2024 Sixth Sunday in Ordinary Time 

Sun: Lv 13:1-2, 44-46/Ps 32:1-2, 5, 11 (7)/ 
         1 Cor 10:31—11:1/Mk 1:40-45 
Mon:Jas 1:1-11/Ps 119:67, 68, 71, 72, 75,  
         76/Mk 8:11-13 
Tue:  Jas 1:12-18/Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19/ 
          Mk 8:14-21 
Wed: Jl 2:12-18/2 Cor 5:20—6:2/Ps 51:3-4,  
          5-6ab, 12-13, 14 and 17/Mt 6:1-6, 16-18 
Thu:  Dt 30:15-20/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/ 
          Lk 9:22-25 
Fri:    Is 58:1-9a/Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19/ 
          Mt 9:14-15 
Sat:   Is 58:9b-14/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/ 
          Lk 5:27-32 
Next Sun: Gn 9:8-15/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 
         (see 10)/1 Pt 3:18-22/Mk 1:12-15 

John De Rosa I I I   
Mar ie McArtor   
Gina LaMarca  

Snider  
 Denny Miller 

Elizabeth Miller 
Mary & John Hyles 

 El id ia Ort iz  
Roberta  Cornelsen  

Kienna Quinata  
   Ol iver io Mar t inez  

   Norberto  I r iar te  
 Jacob Freeman  
  Mar ia Kochman  
 Rosa Sant iago  
Letr iana Pope  
Flo Barglowski      

 Patr ick Bigelow  
Tammi Welsh  

George Baland  
Fel ic i ty  Rose Pat in  

Ernest ina I r iar te  

L inda Armst rong  
Renata Lee  
J im Hoyem 

Amparo M. Her rera  
Shi r ley Ragl in  

Ashley Cornel l  &   
baby Levi  

Nicole Guadalupe 
Raymundo  

Mar ia Resendez  
Samuel  Junior  Ort iz  

Karen Gum 
Els ie Dol i t t le  
Kate Slater  

Leopoldo Rodr iguez  
Sandra Gates  

Ann Lusher  
Ruth Hogan  

Alexa Sant iago  
Kel l i  Sarret t  
Mar ia Chau  

PRAYER, WORSHIP AND MEDITATION 

(PRACTICING) CATHOLIC  
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 

By Colleen Jurkiewicz Dorman 
Sin and Loneliness 

 

   When I was in high school, we read “The Metamorphosis” by Franz 
Kafka. It’s a depressing little novella about a man who (spoiler alert!) 
turns into a cockroach and dies of neglect, his family gradually ceasing 
to recognize the creature he has become.  
   “Never underestimate how badly human beings need touch,” our 
teacher told us. “Without each other, we curl up and die.” Our need for 
communion with each other is written into our biology — breathing and 
heart rate of newborns regulates when they lie against the skin of their 
mothers, and we instinctively reach out to embrace someone who has 
been wounded. But it is also written into our souls. Consider the early 
days of the pandemic, and the emotional starvation we all experienced, 
prevented from gathering in groups to worship, to celebrate and to 
mourn. And when we did encounter other people, we kept a mutual 
distance.  
   “I feel like a leper,” we grumbled to our families when we returned 
home, because we finally understood it: the real tragedy of leprosy is 
not pain and disfigurement. The real tragedy of leprosy is loneliness. 
“If you wish, you can make me clean,” begged the leper as he knelt 
before Christ (Mark 1:40). He wasn’t begging for deliverance from pain 
and disfigurement. He was begging for deliverance from isolation. 
“If you wish, you can make me clean,” we beg God in confession, not 
because we are physically withering and dying but because we are so 
desperate to once again be held in His embrace. “Moved with pity, he 
stretched out his hand, touched him, and said to him, ‘I do will it. Be 
made clean.’” — Mark 1:41 —©LPi 

(PRACTICANDO) CATÓLICA:  
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
Pecado y Soledad 

 

Cuando estaba en la escuela preparatoria, leímos “La Metamorfosis” 
de Franz Kafka. Es una pequeña novela deprimente sobre un hombre 
que (¡alerta de spoiler!) se convierte en una cucaracha y muere por 
abandono, mientras su familia deja gradualmente de reconocer la   
criatura en la que se ha convertido. 
“Nunca subestimes lo mucho que los seres humanos necesitan el   
tacto,” nos dijo nuestra maestra. "El uno sin el otro, nos acurrucamos y 
morimos." Nuestra necesidad de comunión de los unos con los otros 
está escrita en nuestra biología: la respiración y el ritmo cardíaco de 
los recién nacidos se regulan cuando se acuestan contra la piel de sus 
madres, e instintivamente extendemos la mano para abrazar a alguien 
que ha sido herido. Pero también está escrito en nuestras almas.   
Consideremos los primeros días de la pandemia y la hambruna     
emocional que todos experimentamos al no poder reunirnos en grupos 
para adorar, celebrar y llorar. Y cuando nos encontrábamos con otras     
personas, manteníamos una distancia mutua. “Me siento como un 
leproso,” nos quejábamos con nuestras familias cuando regresábamos 
a casa, porque finalmente lo entendimos: la verdadera tragedia de la 
lepra no es el dolor y la desfiguración. La verdadera tragedia de la 
lepra es la soledad. 
“Si quieres, puedes limpiarme,” suplicó el leproso mientras se arrodilla-
ba ante Cristo (Marcos 1:40). No estaba rogando por liberación del 
dolor y la desfiguración. Estaba rogando por ser liberado del        
aislamiento. 
“Si quieres, puedes limpiarme,” le rogamos a Dios en confesión, no 
porque nos estemos marchitando y muriendo físicamente, sino porque 
estamos desesperados por ser nuevamente sostenidos en Sus brazos. 
Jesús se compadeció de él, y extendiendo la mano, lo tocó y le dijo: 
“¡Sí quiero: Sana!” - Marcos 1:41—©LPi 

PRAYER FOR HEALING 
Dear Jesus, 

If you wish it, you can heal these wounds from my past. If you 
wish it, you can make me well again. I believe that you do will it. 

Heal me, in your name. Amen. —©LPi 

ORACIÓN POR SANACIÓN 
Querido Jesús, 

Si lo deseas, puedes sanar estas heridas de mi pasado. Si lo 
deseas, puedes darme salud nuevamente. Creo que será Tu 

voluntad. Sáname, en tu nombre. Amén.—©LPi 

February 11th, 2024 Sixth Sunday in Ordinary Time 

PRAY FOR THE SICK  IN OUR COMMUNITY 

   ADORATION OF THE BLESSED  
SACRAMENT VACANCIES! 

    Praise God, we have two new Adorers and the 
vacant hours are filled! Substitute Adorers are   
always needed.   
We have an available hour on Wednesday      
mornings from 2:00 to 3:00 am. 
Please contact Katie by phone or text in English at (760)793-2749 
or Lillian at (760)793-2322 for Spanish if you would like to be a   
substitute. Also, the Adoration Chapel is open   Monday through 
Friday from 9 am – 6 pm if you would like to drop by for a visit with 
Jesus.     
   Gracias a Dios, tenemos dos nuevos adoradores y ocupan las 
vacantes que teniamos disponibles. Adoradores substitutos son 
siempre necesarios. Tenemos disponible una hora los miér-
coles de 2:00 to 3am de la madrugada. 
      Comuníquese con Katie por teléfono o mensaje de texto en 
inglés al (760) 793-2749 o Lillian al (760) 793-2322 para español 
si desea ser substituto de alguna hora.  Además, la Capilla de 
Adoración está abierta de lunes a viernes de 9 am a 6 pm si 
desea visitar a Jesús. 

LEGION OF MARY 
 

    Are you interested in becoming closer to our 
Blessed Mother? The Legion of Mary meets every 
Monday at 6pm in the Multipurpose room for prayers 
and devotions. Call Peggy Shoaf at (760)939-1683 or Sally Ball 
at (760)861-2207 for more information.  Esta usted interesado 
en acercarse mas a nuestra Santa Madre? La Legion de Maria 
se reune todos los lunes a las 6pm en el Salón multiuso para 
oración y devoción. Telefonos para información más arriba. 

WOMEN OF GRACE  
< 

Women of Grace have been going through Catechism 
in a Year with Father Mike Schmitz. We are reading 
The Ten Commandments, Day 270 to Day 275.  This 
may be very eye-opening for some of us. We meet via Zoom 
6:30 pm       Tuesday  evenings.  For more info please call Katie 
Nazeck (760-793-2749) or Sally Fry (760-382-3825).   

 
 

Always Remember 
Michael Fine 
Maria Vega 

Frances De Rosa 
Pamela Wheelock 

,  
 

Please, pray for  
their souls and  

their loved ones! 

SO WHAT EXACTLY IS RCIA? (PART 2) 
 

The days of Lent are the final Period of Purification and Enlightenment leading up to the Easter Vigil. Lent is a period of preparation marked by 
prayer, study, and spiritual direction for the Elect, and prayers for them by the parish community. The Celebration of the Sacraments of           
Initiation takes place during the Easter Vigil Liturgy on Holy Saturday when the Elect receives the sacraments of Baptism, Confirmation and Holy 
Eucharist. Now the person is fully initiated into the Catholic Church. 
 

As a newly initiated Catholic, they continue their formation and education in the Period of the Post-Baptismal Catechesis, which is also 
called Mystagogy. This period continues at least until Pentecost. During this period the newly baptized members reflect on their experiences at the 
Easter Vigil and continue to learn more about the Scriptures, the Sacraments, and the teachings of the Catholic Church. In addition they reflect on 
how they will serve Christ and help in the Church’s mission and outreach activities. 
 

For already baptized Christians, coming into full communion with the Catholic Church is described as the process for entrance into the Catholic 
Church. In most cases, these individuals make a profession of faith but are not baptized again. To prepare for this reception, the people, who are 
called “Candidates,” usually participate in a formation program to help them understand and experience the teachings and practices of the Catho-
lic Church. The preparation for Candidates is different since they have already been baptized and committed to Jesus Christ, and many have also 
been active members of other Christian communities. The Candidates may be received into the Catholic Church at a Sunday Mass during the 
Easter Season (Divine Mercy Sunday) or at another Sunday during the year depending on pastoral circumstances and the readiness of the     
Candidate. This event will take place on April 6, 2024 at a special Mass time of 5PM. Currently there are 4 adults and 6 children who are         
preparing to be received into the church. Please do your part – pray for them and welcome them! 
 

ENTONCES, ¿QUÉ ES EXACTAMENTE EL RICA? (PARTE 2) 
 

Los días de Cuaresma son el último período de purificación e iluminación que conduce a la Vigilia Pascual. La Cuaresma es un período de 
preparación marcado por la oración, el estudio y la dirección espiritual para los elegidos, y las oraciones por ellos por parte de la comunidad   
parroquial. La Celebración de los Sacramentos de Iniciación tiene lugar durante la Liturgia de la Vigilia Pascual el Sábado Santo, cuando los   
Elegidos reciben los sacramentos del Bautismo, la Confirmación y la Sagrada Eucaristía. Ahora la persona está plenamente iniciada en la Iglesia 
Católica. 
 

Como católico recién iniciado, continúa su formación y educación en el Período de la Catequesis Post-Bautismal, que también se llama          
Mistagogía. Este período continúa por lo menos hasta Pentecostés. Durante este período, los miembros recién bautizados reflexionan sobre sus 
experiencias en la Vigilia Pascual y continúan aprendiendo más sobre las Escrituras, los Sacramentos y las enseñanzas de la Iglesia Católica. 
Además, reflexionan sobre cómo servirán a Cristo y ayudarán en la misión de la Iglesia y en las actividades de evangelización. 
 

Para los cristianos ya bautizados, entrar en plena comunión con la Iglesia Católica se describe como el proceso de entrada en la Iglesia Católica. 
En la mayoría de los casos, estas personas hacen una profesión de fe, pero no se bautizan de nuevo. Para prepararse para esta recepción, las       
personas, que son llamadas "Candidatos", generalmente participan en un programa de formación para ayudarlos a comprender y experimentar 
las enseñanzas y prácticas de la Iglesia Católica. La preparación de los candidatos es diferente, ya que ya han sido bautizados y comprometidos 
con Jesucristo, y muchos también han sido miembros activos de otras comunidades cristianas. Los Candidatos pueden ser recibidos en la Iglesia 
Católica en una Misa dominical durante el Tiempo de Pascua (Domingo de la Divina Misericordia) o en otro domingo durante el año, dependiendo 
de las circunstancias pastorales y la preparación del Candidato. Este evento se llevará a cabo el 6 de abril de 2024 a las 5 p.m. Actualmente hay 
4 adultos y 6 niños que se están preparando para ser recibidos en la iglesia. Por favor, haga su parte, ore por ellos y déles la bienvenida. 

 

 

 Sat.    10    5:00 pm  † Juanita Castillo/                          
                     Traditional Choir  
 Sun.  11  8:00 am   Spl Int. Ashley Servin/  
                                       Mariela Servin 
                   10:00am  Pro-Populo 
               12:00pm  Spl Int. Ashley Servin/ 
                               Marilupe Chavez 
 Mon.  12 8:00am  Communion Service 
 Tue.   13 8:00am  Spl Int. Ernestina Iriarte/ 
                               Elizabeth Romanski 
 Wed.  14  8:15am  † Ray & Dottie Mochuski/
                  Paula Welsh 
                 5:00pm  † Abdias Hernandez/ 
                                Martha Hernandez 
                 7:00pm  † Ruben Rodriguez/Family 
 Thu.   15  8:00am   Spl Int. Margaret Britthenhan/ 
                     Jackuline Hansen 
                 6:00pm  † Rosa Andujar/Friend  
 Fri.    16   8:15 am † Gloria Longo/David Wirtz 
 Sat.     17    5:30 pm  † Mena Leon/Margaret &  
                               Walt Hannon 



 

 It is tentatively on the calendar for 
June 24 through June 28.  But…we 
need your help! Lots of behind the 
scenes help will be needed; there is 

something for everyone.  Please contact Kelly Houck at      
626-705-3494 if you are able to assist in any way.   

February 11th, 2024 Sixth Sunday in Ordinary Time 

R E L I G I O U S  E D U C A T I O N  N E W S  

      This Tuesday, February 13, we have Religious Ed Mass at 5 pm for our preschool through 8th grade classes, then we will have a 
Shrove Tuesday celebration with pancakes!  Pickup at the usual 6:30 pm time.  Confirmation and high school classes meet from 6:45 
to 7:45 pm.   
Lent begins on Wednesday, February 14.  Mass times for Ash Wednesday are at 8:15 am, 5 pm, and 7 pm (Spanish).   
 

     FIRST FRIDAY OF LENT:  Fri, Feb 16.  Please join us for bilingual Stations of the Cross led by our children at 5 pm. You can 
attend Stations of the Cross and then head over to the parish hall for dinner, which supports St. Ann School’s fish fry.   
 

     Este martes, 13 de febrero, tenemos Misa de Educación Religiosa a las 5 pm para nuestras clases de preescolar hasta 8º grado, 
¡luego tendremos una celebración del Martes de Carnaval con panqueques!  Recogida a la hora habitual de las 6:30pm.  Las clases 
de confirmación y bachillerato se reúnen de 6:45 a 7:45 pm. 
La Cuaresma comienza el miércoles 14 de febrero.  Los horarios de misa para el Miércoles de Ceniza son a las 8:15 am, 5 pm y       
7 pm (español). 
 

     PRIMER VIERNES DE CUARESMA: Viernes, 16 de febrero.  Únase a nosotros para las Estaciones de la Cruz bilingües dirigidas 
por nuestros niños a las 5 pm. Puede asistir al Vía Crucis y luego dirigirse al salón parroquial para cenar, de esa manera puede 
apoyar a la escuela de Santa Ana en la cena de pescado frito. 
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M E S S A G E  F R O M  T H E  P A S T O R  

Greetings from Ridgecrest: Let us resume with the quotes from 
the priests’ retreat: The next quote is, “We know the expression 
that comes to us; there’s so much good in the worst of us and so 
much bad in the best of us, that it behooves none of us to talk 
about the rest of us.” This quote reminds me of a couple of   
scriptural quotes. “Stop judging and you will not be judged. Stop 
condemning and you will not be condemned. Forgive and you 
will be forgiven (Luke 6:37).” “Do not judge from his appearance 
or from his lofty stature, because I have rejected him. Not as 
man sees does God see, because man sees the appearance, 
but the Lord looks into the heart (1 Samuel 16:7).” “There is one 
lawgiver and judge who is able to save or to destroy. Who then 
are you to judge your neighbor (James 4:12)?” I remember when 
I was a teenager, I would stereotype and judge people from their 
appearances. I would also call them bad names without even 
knowing them. Judging and stereotyping can be easy to do. 
Sometimes, calling people bad names can become entertaining. 
However, when people start calling us bad names and judging 
us, we may be offended. This is why we should never judge nor 
stereotype people for our entertainment. We should treat people 
with respect and dignity. Similarly, we may not agree with certain 
people being chosen for a certain position because they don’t 
seem right to us. In the Bible, Ananias was not in agreement 
with God in choosing Saul to be a Christian leader, but God still 
chose him (Acts 9:13-16). If we follow and do what Jesus says, 
we will be doing God’s will. What type of a person am I? Do        
I stereotype and judge others? As Lent approaches, let us be 
people of God. Blessings.  

Saludos desde Ridgecrest: Resumamos con las citas del retiro 
de los sacerdotes: La siguiente cita es: "Conocemos la expresión 
que nos llega; Hay tanto bien en lo peor de nosotros y tanto de 
malo en lo mejor de nosotros, que a ninguno de nosotros nos 
corresponde hablar del resto de nosotros". Esta cita me recuerda 
un par de citas bíblicas. "Dejen de juzgar y no serán juzgados. 
Deja de condenar y no serás condenado. Perdonad y seréis  
perdonados (Lucas 6:37)." "No juzguéis por su apariencia ni por 
su elevada estatura, porque yo lo he rechazado. Dios no ve   
como el hombre ve, porque el hombre ve la apariencia, sino que 
el Señor mira dentro del corazón (1 Samuel 16:7)". "Hay un   
legislador y un juez que puede salvar o destruir. ¿Quién eres, 
pues, tú para juzgar a tu prójimo (Santiago 4:12)?" Recuerdo que 
cuando era adolescente, estereotipaba y juzgaba a las personas 
por su apariencia. También los llamaba malos nombres sin     
siquiera conocerlos. Juzgar y estereotipar puede ser fácil de 
hacer. A veces, insultar a las personas puede resultar            
entretenido. Sin embargo, cuando la gente empieza a insultarnos 
y a juzgarnos, podemos sentirnos ofendidos. Es por eso que 
nunca debemos juzgar ni estereotipar a las personas para    
nuestro entretenimiento. Debemos tratar a las personas con   
respeto y dignidad. Del mismo modo, es posible que no estemos 
de acuerdo con que ciertas personas sean elegidas para un   
determinado puesto porque no nos parecen adecuadas. En la 
Biblia, Ananías no  estaba de acuerdo con Dios al elegir a Saulo 
para ser un líder cristiano, pero Dios aún así lo eligió (Hechos 
9:13-16). Si seguimos y hacemos lo que Jesús dice, estaremos 
haciendo la voluntad de Dios. ¿Qué tipo de persona soy? 
¿Estereotipo y juzgo a los demás? A medida que se acerca la 
Cuaresma, seamos pueblo de Dios. Bendiciones.  

  Thursday morning Bible  study meets each 
week at 10:00 am in the RCIA Room. We are 
currently studying the Book of Romans. 
For more information please contact Laura 
Daugherty by email 
at:  rcia@parishofsaintann.org.  

You will need a Catholic edition Bible and the Catechism of 
the Catholic Church.  

ALL ARE WELCOME! 
   Every great adventure in life begins with a first 
step. Inquiry is that first step for those seeking 
Christ. If you know someone who is searching  for 
meaning or purpose or joy in their life who is not yet a member 
of the   Roman Catholic Church, please invite them to Inquiry! 
For more information on how to join the Inquiry group, please 
contact: Laura at rcia@parishofsaintann.org.  

SATURDAY’S CONFESSION SCHEDULES 
 

February  17th from 4-5 pm 
March       16th from 4-5 pm 
April          20th from 4-5 pm 
May   18th from 4-5 pm 

LENT SEASON SCHEDULE 
 

Ash Wed, Feb. 14th: Mass and Distribution of Ashes  
        8:15 am / 5:00 pm (English) & 7:00 pm (Spanish) 
 

Penance Service: Monday, March 4th at 6:30 pm 
 

Confession will be as usual: Thu. 9:00 to 10:30 am 
                                                          4:00 to   6:00 pm  
 

No confession on Holy Thursday, March 28th 
 

Stations of the Cross (Via Crucis): led by children: 
        Fridays at 5:00 pm (bilingual) 
 

HOLY WEEK 
 

Palm Sunday Masses: Sunday, March 24
th
 

       8:00 am, 10:00 am (English) 12:00 pm (Spanish) 
 

Holy Thursday, March 28
th

: Masses of the Lord’s Supper 
       6:00 pm (No morning Mass or Confession that day). 
 

Good Friday, March 29
th

: Live Stations of the Cross at: 
   3:00 pm Bilingual / Liturgy of Good Friday at 5:00 pm  
 (Reading Station of the Cross and Holy Communion). 

 

ADORATION CHAPEL WILL  
BE CLOSED ON GOOD FRIDAY 

Holy Saturday, March 30
th

: Confessions: 4:00 to 6:00 pm 
                                               Easter Vigil Mass at 8:00 pm 
 

Easter Sunday Masses, March 31
st

:  
       8:00 am & 10:00 am (English) / 12:00 pm (Spanish). 

Congratulations  

to the 16 children and 9 adults who completed the next step 
towards reception into the Catholic faith by attending the 
Rite of Election and Call to Continuing Conversion this 
weekend. Please keep them in your prayers as they        

prepare to receive the Sacraments of Initiation during the 
Easter season. Our church is growing! Alleluia!  

 

Felicidades a los 16 niños y 9 adultos que completaron el 
siguiente paso hacia la recepción en la fe católica al asistir 

al Rito de Elección y Llamado a la Conversión Continua 
este fin de semana. Por favor, manténgalos en sus        

oraciones mientras se preparan para recibir los             
Sacramentos de Iniciación durante la temporada de       
Pascua. ¡Nuestra iglesia está creciendo! ¡Aleluya!  

BILINGUAL STATIONS  
OF THE CROSS  

Please join us in the church at 5 pm 
on Fridays during Lent.  Our       

children of the parish will lead us in this special Lenten     
devotion.  When we pray the Stations of the Cross, we are 
meditating upon the Passion of Christ, from Jesus's arrest, 
trial, suffering, and death.  

Come pray the Stations of the Cross and then support  
St. Ann's School at the fish fry!  

ASH WEDNESDAY MASSES 

Mass and Distribution of Ashes  
    8:15 am / 5:00 pm (English)  
          & 7:00 pm (Spanish) 

 Please abstain from 
 meat on this day! 

 

We pray for our military, especially  

those in our community: 
 

 CWO4 Victor Jensen Jr. USMC 

 Lieutenant Joseph Kyle McCarthy USN  

 Lieutenant Patrick Bell USCG 

 Capt. Patrick Nazeck, USMC 

 1st Lieutenant Ariana Flores USAF 

 E5-EOD Matthew Sanders USAF  

 SPC Ryan Byrne  U.S. Army 

 SPC Diego Ramirez National Guard 

 CDR Ryan Appleman USN  

 CDR Christina Appleman USN  

 Senior Airman Anthony Lara Jensen USAF  

 Captain Garrett Silong U.S Army  

 Captain Joel Scott Adrian USMC 

 Seaman Apprentice Bryce de Geus 

 Lt Philipp Storch USN 

Dear Lord, 

   There’s a young man or woman far from home, 

called to serve their nation in a difficult time; sent 

to defend our freedom on some distant foreign 

shore. 

   We pray You keep them safe, We pray You keep 

them strong, we pray You send them safely home, 

For they’ve been away so long.  

   Bless those who await their safe return and 

those who mourn the lost. 

   Bless those who serve this country well, no    

matter what the cost. 

 

Amado Señor,  

   Hay un joven o una mujer lejos de casa, llamado 

a servir a su nación en tiempos difíciles; enviado 

para defender nuestra libertad en alguna costa 

extranjera distante.  

Oramos Para que los mantengas a salvo, Rezamos 

Para que los mantengas fuertes, rezamos Para que 

los envíes  sanos y salvos a casa, porque han     

estado fuera tanto tiempo. Bendice a los que     

esperan su regreso seguro y a los que lloran a los 

perdidos.  

   Bendice a los que sirven bien a este país, no    

importa el costo. 

Pray for our Nation and for our Troops 
“Be joyful in hope, patient in suffering, faithful in prayer.” Romans 12:12 



 

P A R I S H  L I F E  I N  O U R  C O M M U N I T Y  

February 11th, 2024 Sixth Sunday in Ordinary Time February 11th, 2024 Sixth Sunday in Ordinary Time 

P A R I S H  L I F E  I N  O U R  C O M M U N I T Y  

♪♫♪MUSIC DIRECTOR♪♫♪ 
   We are looking for a Music Director for our  
parish.  If you are interested, please bring your 
resume to the Church office from Tuesday to 
Thursday 8:00 am to 1:00 pm and Friday from 
8:00 am to 12:00 pm. 

PLEASE SUPPORT OUR SCHOOL WITH  
THE SCRIP CARDS IT IS EASY & CONVENIENT 

 

SCRIP is available in the school office from 
7:15am to 8:30 am  Mon to Fri. Make pre-orders 
before Tuesday at 8:30 am. Please contact the 
school at: school@parishofsaintann.org. a week 
ahead.  Please keep us in your prayers! 

       February 22 
 

From 7:15 to 8:30 pm 

TREE OF FAITH AND WISDOM 
 

    The Tree of Faith and Wisdom is a    
remembrance tree that has been in our 
parish for almost 20 years. It is located 
on the wall in the back vestibule.  
The tree memorializes the living and the 
deceased. The monies collected are 
deposited in an endowment fund for 
Saint Ann School. The funds aid the   
rising costs of educating our students.  
Please consider honoring or remembering a family member, 
friend or mentor by purchasing a leaf, apple, small stone or 
large stone. Contact the Church Office at (760)375-2110. 
   El Árbol de la Fe y la Sabiduría es un árbol del recuerdo 
que ha estado en nuestra parroquia durante casi 20 años. 
Se encuentra en la pared del vestíbulo trasero.  El árbol 
conmemora a los vivos y a los difuntos. El dinero recaudado 
se deposita en un fondo de dotación para la Escuela de 
Santa Ana. Los fondos ayudan a los crecientes costos de 
educar a nuestros estudiantes.  Considere honrar o recordar 
a un miembro de la familia, amigo o mentor comprando una 
hoja, una manzana, una piedra pequeña o una piedra 
grande. Contacte la Oficina de la Iglesia (760)375-2110 
 

Large Stone/Roca Grade…....$10,000 
 

Small Stone/Roca pequeño....$ 5,000 
 

Apple/Manzana…..…………...$  1,000 
 

Leaf/Hoja………...………….....$     200 

SAINT ANN STORE: 
We are accepting used religious prayer 

cards, pamphlets and books.  
 

 FREE FREE FREE 
Religious Reading Material 

    There is a bookshelf in the vestibule 
(near the cry room) that displays used religious reading 
material. Please feel free to take any of the books,          
pamphlets, and prayer cards  to nourish your faith and    
spiritual journey and then share with friends and family or 
return to the bookshelf.  
 

   Donations of religious reading materials are accepted 
also. Please place donated items in the basket next to the 
religious boutique cabinet. If you have any questions please 
text or call  Paula Welsh 760-608-1124. 
   Hay una estantería en el vestíbulo (cerca de la sala de llanto) 
que muestra material de lectura religioso usado. Siéntase libre de 
tomar cualquiera de los libros, folletos y tarjetas de oración para 
nutrir su fe y viaje espiritual y luego compartirlos con amigos y 
familiares o regresar a la estantería. También se aceptan 
donaciones de materiales de lectura religiosa. Coloque los      
artículos donados en la canasta junto al gabinete de la boutique 
religiosa. Si tiene alguna pregunta, envíe un mensaje de texto o 
llame a Paula Welsh al 760-608-1124.  

ST. ANN STORE 

 WE NEED AN OFFICE MANAGER  FOR THE CHURCH OFFICE 
 

   The Church Office is accepting applications for a Full Time Office Manager Position with benefits.  Please contact St. Ann Church 
office and submit your Resumes to the Church Office.  This position will handle bookkeeping and schedules, coordinate meetings, 
answer phones, do filing, handle sacramental documents and a variety of other essential tasks in order to run the parish office.      
Applicants should be proficient with the computer and office equipment, be detailed-oriented and have compassionate people skills.         
A Catholic background is preferred.   
 

 SOLICITAMOS UNA GERENTE DE OFICINA  
 

   La oficina de la Iglesia está aceptando solicitudes para la posición de Gerente de Oficina de Tiempo Completo con beneficios. Por 
favor, póngase en contacto con la oficina y traiga su curriculum a la Oficina de la Iglesia.  Esta posición manejará contabilidad,    
horarios, coordinará reuniones, responderá teléfonos, archivo, manejará documentos sacramentales y una variedad de otras tareas 
esenciales para administrar la oficina parroquial. Los aspirantes deben ser competentes en el manejo de la computadora y oficina, 
ser orientados detallados, tener habilidades compasivas hacia   las personas y preferiblemente católico. 

SPONSORSHIP OPPORTUNITY 
You have the opportunity to place an advertisement or        
personal message on our new “Official Personalized Student 
Folders.” email directly to Penny Williams—
pennylw7@gmail.com. For further information call the School 
Office at (760) 375-4713  

EUCHARISTIC REVIVAL    
  As we continue this year of Eucharistic Revival, 
we would like to invite you to grow closer to Jesus 
alongside fellow parishioners through this Jesus 
and the Eucharist study. This study was specifically 
designed for this Year of Parish Revival, and we will 
be joining many other parishes throughout the United States in 
participating in this small group study as we journey together 
through this three-year National Eucharistic Revival. 
  Each session is full of rich theological content, powerful testimo-
nies, and unique and timely messages from individual bishops 
across the country. This is a great opportunity to dive more   
deeply into the richness of our Eucharistic faith. 
    This study will be a special time to grow in community within 
our parish as we walk this sacred year together, and we really 
desire you to join us. 
   Please join us every Monday, at 6:30 pm in the Parish Hall to 
begin the journey! 
 Hospitality will be provided, and we hope to see you there! 

We have Sign in Sheets in both vestibules. 

CHURCH IN CENTRAL AND EASTERN EUROPE 
This Next Wednesday February 14th, Second collection.   
Your gift to the Collection for the 
Church in Central and Eastern      
Europe makes a difference for those 
living in former communist countries. 
Please prayerfully consider how you 
can support the collection this year. 
Did you know that the Collection for 
the Church in Central and Eastern Europe helps the Church in 
more than 25 countries, many of which were formerly under 
communist rule?  Support the collection and #BuildTheFuture. 
#1church1mission www.usccb.org/ccee  
 

Proximo miércoles 14 de Febrero, Segunda Colecta. 
Tu donativo a la Colecta para la Iglesia en Europa Central y 
Oriental hace una diferencia para aquellos que viven en los 
antiguos países comunistas. ¡Por favor, en oración, considera 
cómo puedes apoyar a la colecta este año!  ¿Sabías que la 
Colecta para la Iglesia en Europa Central y Oriental ayuda a la 
Iglesia en más de 25 países, muchos de los cuales estuvieron 
bajo el antiguo régimen comunista? Apoyemos a la Colecta y 
#ConstruyamosElFuturo. #1iglesia1misión www.usccb.org/
ccee  

SAINT ANN TRADITIONAL CHOIR WANTS YOU! 
Rehearsals are on Wednesdays inside the 

church from 5:30 to 6:30 pm 
We would love to have you join us. 

The Traditional Choir performs on Saturdays 
(and Holy Days and funerals as needed.) 

For questions, contact Greg (760)375-4395 
    Or simply show up to rehearsal. 

 

YEAR END CONTRIBUTION STATEMENTS 
 We will be mailing everyone who 
donated a year end statement. If you do not 
receive your statement by Feb. 15, contact the 
church office at 760-375-2110 to verify we have 
your correct address. Thank you for your support of 
Saint Ann Parish.  

 

 

 

SECOND COLLECTION NEXT WEEKEND 
Next weekend, we are asking for your support of the Black and 
Indian Missions. The support goes to some of the people across 
the US who need it the most, from the inner cities of the rural 
south and from the deserts of the southwest to Alaska’s cold  
wilderness. Meeting the need for evangelization programs in this 
changing world is very important to our Church. Please be     
generous. Thank you for what you can give, and God bless you. 
 
El próximo fin de semana, les pedimos su apoyo a las Misiones 
Negras y nativas. El apoyo se destina a algunas de las personas 
de todo Estados Unidos que más lo necesitan, desde los centros 
urbanos del sur rural y desde los desiertos del suroeste hasta la 
fría naturaleza salvaje de Alaska. Satisfacer la necesidad de 
programas de evangelización en este mundo cambiante es muy 
importante para nuestra Iglesia. Por favor, sean generosos.    
Gracias por lo que puedes dar, y que Dios te bendiga.  

Lent is a time for Prayer,  
Fasting and Almsgiving.  

Ash Wednesday and all Fridays during Lent we are 
required to abstain from meat. This foregoing of eating 
meat binds all who are 14 years of age and older. 

EASTER FLOWER NOVENA 
     It is time to remember your beloved 
deceased with flowers for the altar this 
Easter. Please put your donation in one of 
the Easter Flower  Envelopes in the vestibules or a plain      
envelope, include their name(s) and yours, and place it in the 
collection. 


